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 الدورة الثامنة والستون
 من جدول الأعمال) أ (٧٦البند 

        المحيطات وقانون البحار
 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الـدائم           ٢٠١٤مـايو   / أيـار  ٧رسالة مؤرخـة        

  لفييت نام لدى الأمم المتحدة
  

بنــاء علــى تعليمــات مــن حكــومتي، يــشرفني أن أحيــل إلــيكم طيــه مــذكرة دبلوماســية      
جمهوريــة فييــت نــام الاشــتراكية     موجهــة مــن وزارة خارجيــة   ٢٠١٤مــايو / أيــار٤مؤرخــة 

 HYSY981وزارة خارجية جمهورية الصين الشعبية بشأن تشغيل الصين غير القـانوني لمنـصة               إلى
ــة      ــة النفطي ــة في الكتل ــاه العميق ــنفط في المي ــصادية  ١٤٣للتنقيــب عــن ال ــة الاقت ــة في المنطق  الواقع

  .)انظر المرفق (٢٠١٤مايو / أيار١جرفها القاري، وذلك منذ نام و الخالصة لفييت
وأرجو ممتنا تعمـيم هـذه الرسـالة ومرفقهـا بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق الـدورة الثامنـة                        

  .من جدول الأعمال) أ (٧٦والستين للجمعية العامة، في إطار البند 
  

   هواي ترانغلي  )توقيع(
  السفير فوق العادة والمفوض

  م لفييت نامئالممثل الدا
  لدى الأمم المتحدة
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل            ٢٠١٤مايو  / أيار ٧مرفق الرسالة المؤرخة        
  نام لدى الأمم المتحدة الدائم لفييت

  
تهـــدي وزارة خارجيـــة جمهوريـــة فييـــت نـــام الاشـــتراكية تحياتهـــا إلى وزارة خارجيـــة    

 HYSY981قفها بشأن تشغيل الـصين للمنـصة        جمهورية الصين الشعبية، وتتشرف بأن تحدد مو      
 الواقعـــة في الجـــرف القـــاري ١٤٣للتنقيـــب عـــن الـــنفط في الميـــاه العميقـــة في الكتلـــة النفطيـــة 

  :، على النحو التالي٢٠١٤مايو / أيار١نام، وذلك منذ  لفييت
، أبلغت الـسلطات الفييتناميـة المختـصة أنهـا اكتـشفت            ٢٠١٤مايو  / أيار ٢في    - ١  

الـــصينية  HYSY981  أن المنـــصة٢٠١٤مـــايو / أيـــار١ صـــباحا مـــن يـــوم ٠٥:٢٢في الـــساعة 
للتنقيب عن النفط في المياه العميقـة تتحـرك بمعيّـة ثـلاث سـفن خدمـة مـن شمـال غـرب جزيـرة                         

. باتجـاه الجنـوب   ) التابعة لأرخبيل هوانغ سا، أو جـزر باراسـيل، التابعـة لفييـت نـام              (تراي تون   
 رفقــة HYSY981 ، جنحــت منــصة٢٠١٤مــايو / أيــار٢  بعــد ظهــر يــوم١٦:٠٠وفي الــساعة 

ــة مــن ج   ٢٧ نحــو ــة صــينية في المنطقــة الجنوبي ــون، وفي وقــت لاحــق    ســفينة حماي ــراي ت ــرة ت زي
  . سفينة٣٢عدد سفن الحماية إلى  وصل

ــصيني في      - ٢   ــذين عقــدا مــع الجانــب ال ــار٢في الاجتمــاعين الل ــايو / أي ، ٢٠١٤م
 عملياتهـا  HYSY981المنطقة التي تنفـذ فيهـا منـصة    ”: أكدت فييت نام مجددا وشددت على أن    

رفقة سفن الحماية الـصينية تقـع بالكامـل داخـل المنطقـة الاقتـصادية الخالـصة والجـرف القـاري                     
 وسـفن الحمايـة الـصينية ينتـهك بـشكل خطـير سـيادة             HYSY981 لفييت نام؛ وأن عمل منـصة     

حـو المنـصوص عليـه في اتفاقيـة الأمـم           فييت نام وحقوقهـا الـسيادية وولايتـها الإقليميـة علـى الن            
لإعـلان المتعلـق بـسلوك الأطـراف        ، كمـا يـشكل انتـهاكا ل       ١٩٨٢المتحدة لقانون البحـار لعـام       

 والاتفاقــات الأخــرى ذات الــصلة الــتي تم التوصــل ٢٠٠٢منطقــة بحــر الــصين الجنــوبي لعــام  في
ين فييـت نـام والـصين     وكـذلك الاتفـاق المـبرم ب ـ   ،إليها بين قيـادتي البلـدين علـى أعلـى مـستوى         

وتطالــب فييــت نــام الــصين    . حريــةبــشأن المبــادئ الأساســية التوجيهيــة لتــسوية القــضايا الب     
  .“تسحب فورا منصتها النفطية وسفنها من المنطقة البحرية الفييتنامية بأن

 تـشغيل منـصة   ”: في الاجتماعين المذكورين أعـلاه، أفـاد الجانـب الـصيني بـأن              - ٣  
HYSY981الــنفط هــو مــن عمليــات التنقيــب عــن الــنفط والغــاز الاعتياديــة الــتي   للتنقيــب عــن 

ــان داو       ــغ جي ــن دجون ــة م ــة الجنوبي ــصين في المنطق ــذها ال ــون  (تنف ــراي ت ــرة ت ــة ) أي جزي التابع
ــام  (شــي شــا  لجــزر ــابع لفييــت ن ــه بــالجرف القــاري  )أي أرخبيــل هوانــغ ســا الت ، ولا علاقــة ل

تقــع هــذه المنطقــة ضــمن الميــاه الإقليميــة والمنطقــة و. نــام ومنطقتــها الاقتــصادية الخالــصة لفييـت 
المجاورة لجزر شي شا، وعملية التشغيل إنما هي نشاط عـادي للتنقيـب عـن الـنفط والغـاز ينفـذ               

وتــرفض فييــت نــام رفــضا تامــا موقــف . “في الميــاه غــير المتنــازع عليهــا الخاضــعة لإدارة الــصين
  .الصين غير المشروع هذا ولا تقبل به
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تلك فييت نام كامل الأدلة التاريخية والأساس القانوني للتأكيد على سـيادتها            تم  - ٤  
علــى أرخبيـــل هوانـــغ ســـا، فــضلا عـــن حقوقهـــا الـــسيادية وولايتــها الإقليميـــة علـــى المنطقـــة    
الاقتـصادية الخالـصة والجــرف القـاري علــى النحـو المحـدد وفقــا لاتفاقيـة الأمــم المتحـدة لقــانون        

لــب فييــت نــام الــصين بــأن تحتــرم ســيادتها علــى أرخبيــل هوانــغ ســا وتطا. ١٩٨٢ البحــار لعــام
  .وحقوقها السيادية وولايتها الإقليمية على منطقتها الاقتصادية الخالصة وجرفها القاري

 المـذكورة أعـلاه وسـفن    النفطإن عدم قيام الصين بسحب منصة التنقيب عن    - ٥  
ن الاتـصالات الـتي أجرتهـا فييـت نـام،           ، علـى الـرغم م ـ     ١٤٣الخدمة والحماية من منطقة الكتلة      

هو عمل متعمد ومقصود ينتهك بشكل جسيم سيادة فييـت نـام وحقوقهـا الـسيادية وولايتـها                  
وينتــهك . الــصة وجرفهــا القــاريالإقليميــة علــى أرخبيــل هوانــغ ســا ومنطقتــها الاقتــصادية الخ 

يـادتي البلـدين، وروح     العمل أيضا انتـهاكا صـارخا الاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليهـا بـين ق                  هذا
ونص الإعلان المتعلق بسلوك الأطراف في منطقة بحر الصين الجنـوبي، وقواعـد القـانون الـدولي                 

ــام        ذات ــار لعـــ ــانون البحـــ ــدة لقـــ ــم المتحـــ ــة الأمـــ ــك اتفاقيـــ ــا في ذلـــ ــصلة، بمـــ  .١٩٨٢الـــ
بية الصين هذا تأثيرا بالغـا في الثقـة الـسياسية بـين البلـدين، ونجمـت عنـه آثـار سـل              عمل أثر وقد

. على المفاوضات بين فييت نام والصين بشأن المسائل البحرية، وأثـر سـلباً في مـشاعر الـشعبين                 
نــام الــصين مــرة أخــرى بجديــة بــأن تــسحب فــورا منــصة التنقيــب عــن الــنفط     وتطالــب فييــت

 الـتي   ١٤٣ين مـن منطقـة الكتلـة        المذكورة أعـلاه، فـضلا عـن الـسفن المعنيـة والمعـدات والمـوظف              
  .ف القاري لفييت نام، وبأن تكف عن اتخاذ أي إجراءات من هذا القبيلضمن الجر تقع

الـشراكة الاسـتراتيجية الــشاملة   وتعلـق فييـت نـام أهميـة كـبيرة علـى الـصداقة و         - ٦  
لافــات بــشأن المــسائل البحريــة  الــصين، وهــي علــى اســتعداد لتــسوية جميــع المنازعــات والخ  مــع
ــة علــى أســاس القــانون الــدولي،   البلــدين بالوســائل الــسلمية مــن خــلال الم   بــين فاوضــات الثنائي

، والاتفـاق علـى المبـادئ الأساسـية التوجيهيـة           ١٩٨٢واتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام       
وريثمــا يــتم التوصــل إلى حــل أساســي .  البحريــة المــبرم بــين فييــت نــام والــصينالقــضايالتــسوية 

 الـصيني بالعمـل معهـا للـسيطرة     نـام الجانـب  ودائم للمنازعات في البحر الشرقي، تطالـب فييـت         
الوضــع بهــدف المحافظــة علــى الــسلام والاســتقرار في البحــر الــشرقي، وفي الوقــت نفــسه،    علــى

  .تطالبه باتخاذ تدابير فعالة من أجل تعزيز المفاوضات الجارية بشأن المسائل البحرية بين البلدين
ة هذه الفرصة لتعـبر مجـددا لـوزارة         وتغتنم وزارة خارجية جمهورية فييت نام الاشتراكي        

  .خارجية جمهورية الصين الشعبية عن فائق تقديرها واحترامها
  ٢٠١٤مايو / أيار٤هانوي، 
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	5 - إن عدم قيام الصين بسحب منصة التنقيب عن النفط المذكورة أعلاه وسفن الخدمة والحماية من منطقة الكتلة 143، على الرغم من الاتصالات التي أجرتها فييت نام، هو عمل متعمد ومقصود ينتهك بشكل جسيم سيادة فييت نام وحقوقها السيادية وولايتها الإقليمية على أرخبيل هوانغ سا ومنطقتها الاقتصادية الخالصة وجرفها القاري. وينتهك هذا العمل أيضا انتهاكا صارخا الاتفاقات التي تم التوصل إليها بين قيادتي البلدين، وروح ونص الإعلان المتعلق بسلوك الأطراف في منطقة بحر الصين الجنوبي، وقواعد القانون الدولي ذات الصلة، بما في ذلك اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام 1982. وقد أثر عمل الصين هذا تأثيرا بالغا في الثقة السياسية بين البلدين، ونجمت عنه آثار سلبية على المفاوضات بين فييت نام والصين بشأن المسائل البحرية، وأثر سلباً في مشاعر الشعبين. وتطالب فييت نام الصين مرة أخرى بجدية بأن تسحب فورا منصة التنقيب عن النفط المذكورة أعلاه، فضلا عن السفن المعنية والمعدات والموظفين من منطقة الكتلة 143 التي تقع ضمن الجرف القاري لفييت نام، وبأن تكف عن اتخاذ أي إجراءات من هذا القبيل.
	6 - وتعلق فييت نام أهمية كبيرة على الصداقة والشراكة الاستراتيجية الشاملة مع الصين، وهي على استعداد لتسوية جميع المنازعات والخلافات بشأن المسائل البحرية بين البلدين بالوسائل السلمية من خلال المفاوضات الثنائية على أساس القانون الدولي، واتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام 1982، والاتفاق على المبادئ الأساسية التوجيهية لتسوية القضايا البحرية المبرم بين فييت نام والصين. وريثما يتم التوصل إلى حل أساسي ودائم للمنازعات في البحر الشرقي، تطالب فييت نام الجانب الصيني بالعمل معها للسيطرة على الوضع بهدف المحافظة على السلام والاستقرار في البحر الشرقي، وفي الوقت نفسه، تطالبه باتخاذ تدابير فعالة من أجل تعزيز المفاوضات الجارية بشأن المسائل البحرية بين البلدين.
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